
Installation

Tools Necessery:

1 PrepareTheInstallationSite

Your counter-depthrefrigeratoris designedto be partof a built-inkitchencabinet
system.Be sureto coordinatesite preparationand instaflationwith your kitchen
contractor.

Includethese minimumguidelinesin yoursite preparation:

, Choosea placenear a groundedelectricaloutlet.
, Do not usean extensioncord or an adapterplug.
, Avoid directsunlightand closeproximityto a range, dishwasheror other

heatsource.

, Floorshould be leveland able10supporta fully loadedrefrigerator.
, The refrigerator'sIce& Water Dispenserrequireswater supplyaccess.
, Planfor easy accessto countertops whenremovingfood.
, Forcompleteaccessto drawers andfreezer baskets,doorsmustbe able to

fully open.

Allow the followingclearancesfor easeof installation,properair circulation,and
plumbingand electricalconnections:

Sides& Top:3/8 inch Rear: 1 inch

2 TransportUnpackagedRefrigeratorToSite
Bynow,you havealready removedyour refrigerator'sshippingcarton.Youmay
still needto usea handtruck to move it throughclose spacesor entrances.If the
refrigeratoris largerthan an entrance,considertwo options:

, Removethe entrancedoor if oneexists.
, Removethe refrigeratordoors(see how in your Use& CareGuide).

When usinga handtruck:

, Loadrefrigeratorfrom side of cabinetonly.
, Do not runretainingstrapsover handles.
, Do not over-tightenretaining straps.
, Neveruse refrigeratorhandlesto movethe refrigerator.
, Removetape from doors only after unit is in place.

3 ConnectWaterSupply

What you will need:
, Accessto a cold water line

with pressureof
20-100psi.

1, Coppertubingwith ¼-inch
(6.4mm)OD. Lengthfor thi_ Waterline hooku

tubing is the distancefrom
the rear of the refrigeratorto your household
watersupply line plus 7 feet (2.1meters).

, A shut-offvalvefor the connectionbetweenyour household
water line and the refrigeratorsupply line.
Do not use a self-piercingshut-offvalve.

, A compressionnut andferrule (sleeve)for the watersupply
connectionat the rearof your refrigerator.

Side-By-Side _e[F_geFatoF This document shouldonly be removedby customerafter installation. Turn to other sides for

Toconnectthe water supplyto the rear of your refrigerator:

1 Ensurethat the refrigeratoris not pluggedin.
2 Flushthe supplyline until water is clearby placingthe end of the

coppertube in a sinkor bucketand openingthe shut-offvalve.
3 Unscrewthe plasticcap from thewater valveinlet at the rear of

your refrigerator.Discardthe cap.
4 Slidethe brasscompressionnut, thenthe ferrule (sleeve)onto

coppertube.
5 Pushthe coppertube intowatervalveinlet as far as it willgo

(1/4 inch).
6 Slidethe ferrule (sleeve)intovalve andfinger-tightenthe

compressionnut ontovalve.Tightenanotherhalf turn with a
wrench. Do not over-tighten.

7 Securethe coppertube to your refrigerator'srearpanelwith a
steel clamp andscrew (seeillustration).

8 Coilthe excesscoppertubing (about2_Aturns) behind your
refrigeratoras shown.Arrangecoiledtubing to avoid vibrationor
wear againstother surfaces.

9 Openwatersupplyshut-offvalveand tighten anyconnections
that leak.

4 Placein PermanentPosition

If possible,usea handtruck to positionthe refrigeratordirectly infront of
its cabinetenclosure.

Becareful not to move the refrigeratorbeyond its watersupply(copper
tubing) connections.

Plug inthe powercord, and pushthe refrigeratorstraightback into
place.

5 LevelRefrigerator&Adjust Doors(ifnecessary)
Guidelinesfor final positioningof yourrefrigerator:

• All four cornersof the cabinetmust rest firmly
on the floor.

• The cabinetshouldbe levelat the front and rear.

• The sidesshouldtilt _A-inch(6 ram)from front to back
(toensurethat doorscloseand seal properly).

• Doorsshouldalign witheach other and be level.

All of theseconditionscanbe met by raisingor loweringthe
adjustablefront rollers.

Toadjust the front rollers:
1 Openboth doorsand removethe toe grille by

unscrewingits two mountingscrews andgently pulling
forward(see illustration).

2 Closethe doors anduse a flat-bladescrewdriveror3/
8-inchsocketwrenchto raiseor lowerthe front rollers.

3 Ensureboth doorsare bind-freewith their seals
touchingthe cabineton all foursides.

4 Replacethe toe grilleby fitting it intoplace and
refasteningits mountingscrews.

Spanish 8 French.

RemoveInternalShippingMaterials
Electroluxuses packingfoam and tapeto securethe internalpartsof yourrefrigeratorfor shipping.Oncethe
refrigeratoris in position,you canremovethis material.
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Your refrigeratorincludesan ice &
waterdispensingsystem,a digital
temperaturecontrolsystem,
controlsto monitorthe status of a
water filter,and controlsfor storage
drawerhumidityand temperature.
Seethe Use & CareGuideto
learnmore aboutthe start-up
settings for thesecontrols.

7 Checkinitial SystemSettings

_ igital
Control
Panel

Problems?TryTheseSuggestions

Operationproblemsarepossibleif any of the installationtasksare notcompleted.Here isa list of thingsto check
for:

• Isthe refrigerator'spowercord pluggedin?
• Isthe refrigeratorconnectedto the householdwatersupply?
• If you hadto removethe refrigeratorand freezerdoors, didyou reattachwaterand powerconnectorsat the

door hinges?(See the Use& Care Guidefordetailedinstructionson removingand replacingdoors.)
• Isthe ice makerpowerswitchturnedOn?

Otherpossibilitiesto check:
• Isthe powerto the receptacleturnedon?
• Isthe water filter abovethe fresh foodcompartmentfullyseated (see Use& CareGuidefordetails)?

If youstill haveoperationproblemsafter checkingthesesuggestions,pleaseseethe 'SolutionsTo Common
Problems"section in your Use& CareGuide.

9 What'sNext?
Congratulations.Youare readyto beginenjoyingyour new Electroluxrefrigerator.

• Tobecomeawareof importantsafetyinstructionsand learn how to operateyour refrigerator,pleaseread the
entire Use & CareGuide.

• Y_umaywantt_startwiththe`N_rma_erat_ngSights&S_unds_sect_n_ftheGuidet_earnm_reab_ut
what to expectduringtypicaloperation.

• Pleaseregisteryour product.Youcan usethe CDthat camewith your refrigeratorto registeronline,or you
can simplysend inthe RegistrationCard.

And thank you for choosing Electrolux.

Not satisfiedwith the installationof your refrigerator? [> Pleasecontactthestoreyoupurchasedit from. g4, 4o2o,



|nstrucdones de |nstalad6n

t Preparaci6n del lugar de instalaci6n

Su refrigerador del ancho de los armarios ha sido diseSado para format parte

del sistema de armados de cocina empotrados Aseg0rese de coordinar la

preparacion del lugar y la instalaci6n con su contratista de cocinas

Recomendaciones minimas para la preparaci6n del lugar:

Seleccione un lugar cerca de un tomacordente electdco puesto a tierra

No use un cordon de extension ni un enchufe adaptador

Evite la luz directa del sol y proximidad a una estufa, lavavaiillas u otra fuente de
calor

El piso debe estar nivelado y ser capaz de soportar un refdgerador completamente
Ileno

El dispensador de agua y hielo del refdgerador necesita acceso a suminbtro de

agua

Planee facil acceso alas mesadas cuando saque alimentos del refrigerador

Para tenet buen acceso a los cajones y canastas del congelador, las puertas deben

poder abrirse completamente

Se deben dejar los siguientes espacios libres para una facil instalaci6n, una

buena circulaci6n del aire y para las conexiones electricas y plomeria:

En los costados yen/a pane superior: 3/8 de pulgada

En la parte trasera: 1 pulgada

Transportedel refrigerador desempacado al lugar de instalaci6n

Ahora usted ya ha retirado la caja de embarque de su refrigerador Puede que

todavia sea necesario usar una carretilla para pasarlo a traves de entradas o _r_'

espacios estrechos Si el refrigerador es mas grande que alguna entrada, tiene //_

dos opciones:

, Retire la puerta de la entrada, si es que la tiene

, Retire las puertas del refrigerador (yea las instrucciones en su Guia

de Uso y Cuidado)

Transporte con carretilla

, Cargue el refrigerador por el costado del gabinete solamente

, No pase las correas pot encima de las manijas

, No apriete demasiado las correas

, Nunca use las manijas del refrigerador para moverlo

, Retire la cinta de las puertas despues que el

refrigerador este instalado en su lugar

3 Conexi6n del suministro de agua

Que necesitara:

de agua fria con

presi6n de

20-100 Ibs /pulg 2

Tuberia de cobre con

diam ext de _A de fConexi6ndelatuberiadeagua ][ Jpulgada El largo de

esta tuberia es la distancia desde la parte trasera del

refrigerador basra la tuberia de suministro de agua

del hogar mas

7 pies

Una valvula de cierre para la conexi6n entre la

tuberia de suministro de agua del hogar y la tuberia

de suministro del refrigerador No use una valvula de

cierre autoperforante

Una tuerca de compresi6n y guarnicion (manguito)

para la conexi6n del suministro de agua en la parte

trasera del refrigerador

Si no est# satisfecho con la instalaci6n de su refrigerador,

para Refrigerador de Dos Puertas

Conexi6n del suministro de agua en la parte trasera del refrigerador:
t Aseg0rese de que el refrigerador no este enchufado

2 Lave la tuberia de suministro hasta que el agua salga limpia

colocando el extremo de la tuberia de cobre en el fregadero o en

un balde y abriendo la valvula de cierre

3 DestorniHe la tapa de plastico de la admisi6n de la valvula del

agua en la parte trasera del refrigerador Descarte la tapa

4 Inserte la tuerca de compresi6n de lat6n, luego la guarnici6n

(manguito) en la tuberia de cobre

5 Inserte la tuberia de cobre en la admisi6n de la valvula del agua

tan adentro como sea posible (1/4 de pulgada)

6 Inserte la guarnici6n (manguito) en la valvula y apdete a mano la

tuerca de compresi6n en la valvula Apriete una media vuelta mas

con una Ilave No apriete demasiado.

7 Asegure la tuberia de cobre en el panel trasero de su refrigerador

con una abrazadera de acero y un tornillo

(ver ilustraci6n)

8 Enrolle el exceso de tuberia de cobre (aproximadamente

2 % vueltas) detras del refrigerador como se muestra Coloque la

tuberia enrollada de modo que no se produzca vibraci6n ni

desgaste contra otras superficies

9 Abra la valvula de cierre del suministro de agua y apriete

cuaJquier conexion que pueda tener escape

4 Colocaci6n en el lugar definitivo

Tuberia de agua

de plbstico hacia

Si es posible, use una carretilla para colocar el refrigerador

directamente delante de la cavidad del armario en el cual se instalara

Tenga cuidado de no mover el refrigerador mas alia de Io que permiten

las conexiones del suministro de agua (tuberia de cobre)

Enchufe el cordon electrico y empuje el refrigerador derecho hacia atr&s

a su lugar definitivo

5 Nivelaci6n del refrigerador y ajuste de las puertas (si es necesario)

Recomendaciones para la instalacion final de su

refrigerador:

Las cuatro esquinas del gabinete deben descansar

firmemente en el piso

El gabinete debe estar nivelado en la parte delantera y

trasera

Los costados deben inclinarse _A de pulgada desde la

parte delantera hacia atr&s (para asegurar de que las

puertas se cierren hermeticamente)

Ambas puertas deben quedar alineadas y estar

niveladas

Todo esto se puede Iograr elevando o bajando los rodillos

delanteros ajustab]es

Ajuste de los rodillos delanteros:

t Abra ambas puertas y retire la reiilla inferior _-Elevarlapuerta

destornillando sus dos tornillos de montaje y tirando

de ella con cuidado hacia adelante (ver ilustraci6n)

2 Cierre las puertas y use un destorniHador de punta

plana o una Ilave de cubo de 3/8 de pulgada para

elevar o bajar los rodillos delanteros

3 Aseg0rese de que ambas puertas no esten trabadas y

que la junta toque el gabinete alrededor de los cuatro

costados

4 Vuelva a colocar la rejilla inferior acomodandola en su

lugar y sujetandola con sus tornillos de montaje

Bajarla puerta_

[> por favor p6ngase en contacto con la tienda donde Io compr6.

Este documento debe set retirado pot el cliente despues de la instalaci6n.
Vet al otto lado el texto en ingles y franc'_s.

6 Retiro de los materiales de embarque internos

Electrolux utiliza espuma de empacar y cinta para asegurar las piezas internas de su reffigerador para su

embarque Una vet que el refrigerador este en su lugar definitivo, usted puede retirar estos materiales

1 pedazo de ¢inta_ J _

I ped_ode¢i.t_-- _

2 clips de embarque azules

-- rejilla

a con los compartimientos
de la puerta Y el compartimiertto
de productos lacteos

7 Verificaci6n de los ajustes iniciales del sistema

Su refrigerador esta equipado con

un sistema dispensador de agua y

hielo, con un sistema digital de

control de la temperatura, con

controles para supervisar el estado

del filtro del agua y con controles

para la humedad y temperatura del

cajon de almacenamiento

Consulte la Guia de Uso y Cuidado

para obtener mayor informaci6n

sobre los ajustes iniciales para
estos controles

Ju: i n

_1 Control Digital

C2_D

8 z,Problemas?Verifique estas causas posibles

Es probable que existan proNemas si no se complet6 alguna de las tareas de la instalaci6n A continuacion se incluye una lista de

las causas posibles:

• _,Se enchufo elcordon electdco?

_,Se conecto el refrigerador al suminbtro de agua del hogar?

• S{ tuvo que rethar las puertas del refrigerador y de] congelador, _,lnstal6 nuevamente los conectores de] agua y de la

electricidad en las bisagras de las puertas? (Consulfe la Guia de Uso y Cuidado para obtener instrucciones detalladas

sobre desmontaje y reinstalaci6n de las puertas )

_,Esta el interruptor de la maquina de hacer hielo en la posici6n on' (encendido)?

Otras causas posibles:

• _,Esta conectada la energia electrica al tomacorriente?

_,Esta bien asentado el flltro del agua ardba del compartimiento del refdgerador? (consulte la Guia de Uso y Cuidado para

mayores detalles}

Si todavia tiene problemas de funcionamiento despues de vedficar estas sugerencias, por favor consuke la secci6n

"Soluciones a ProNemas Comunes" en su Guia de Uso y Cuidado

9 _,Qu6hacerdespues?

Pelicitaciones Ya esta listo para comenzar a disfrutar su nuevo refdgerador Electrolux

A fin de conocer las instrucciones importantes sobre seguddad y aprender el funcionamiento de su refdgerador, por favor

lea en su totalidad la Guia de Uso y Cuidado

Recomendamos comenzar con la seccion 'Sonidos Normales de Puncionamiento' de la Guia para aprender mas sobre Io

que ocurdra durante el funcionamiento tipico

Por favor registre su producto Puede usar el disco compacto que se incluy6 con el retdgerador para regbtrado en linea o

puede simplemente enviar pot correo la Tarjeta de Registro

Le agradecemospor haber prefeddoun productoElectrolux.

P/N: 241540201



|nstructions d'installation pour les r frig rateurs 5 compartiments ju×tapos s Ce document ne dolt _tre enleve que par le client apres I'installation.
Voir l'anglais et l'espagnol au verso.

Outils n_cessaires:

t Preparez I'emplacement

Votre refrigerateur de la profondeur du comptoir est congu pour etre encastre

dans le systeme d'armoires de cuisine Assurez-vous de coordonner la

preparation de remplacement et rinstallation avec votre installateur de
cuisine

Incluez ces directives essentielles dans cette preparation :

• Choisissez un endroit pres d'une prise de courant mise e la terre

• N'utilisez pas de cordon prolongateur ni fiche d'adaptation

Evitez la lumiere directe du soleil et la proximite d'une cuisiniere, d'un
lave-vaisselle ou d'une autre source de chaleur

Le plancher dolt 6tre de niveau et capable de soutenir un reffigerateur

entierement rempg

• Le distributeur d'eau et de glagons du refrigerateur necessite un acces e
I'alimentation en eau

• Prevoyez un acces facile aux plans de travail pour y deposer les aliments

• Pour un acces campier aux tiroirs et paniers du congelateur, les portes

doivent pouvoir s'ouvrir entierement

Prevoyez les degagements suivants pour faciliter I'installation, permettre une

bonne circulation de Fair ainsi que les raccordements electriques et de

plomberie :

Ddtes et dessus : 9,5 mm (3/8 pc) Arriere : 2,5 cm (1 pc)

Transport d'un refrigerateur non deballe jusqu'a son emplacement

Vous avez maintenant deje enleve remballage en carton de votre refrigerateur _:_ _

Vous aurez peut-dtre encore besoin d'un diable pour faire passer le refrigerateur

par des passages ou espaces restreints Si le refrigerateur est plus grand qu'une

entree, vous avez deux options :

• Enlevez la porte d'entree s'il yen aune

• Enlevez les portes du refrigerateur (voyez votre Guide d'utilisation

ef d'entrefien)

Quand vous utilisez un diable :

• Chargez le refrigerateur par le c6te de la caisse seulement

• Ne faites pas passer les courroies par-dessus les poignees

• Ne serrez pas trap les courroies

• N'utilisez jamais les poignees du refrigerateur pour le deplacer

• Retirez le ruban des portes, seulement une fois I'appareil en place

3 Raccordement a I'alimentation en eau

Vous aurez besoin de :

• Un acces e la

canalisation d'eau froide

d'une pression de 137 e

690 kPa (20 e 100 Ib/po 2)
• Une conduite en cuivre de

DE 1/4 pc La Iongueur

de cette conduite est

egale e la distance, de I'arriere du refrigerateur e

la canalisation d'arrivee d'eau de la maison, plus

2,1 m (7 pi)

• Un robinet d'arrdt pour le raccord entre la canalisation

d'eau et la conduite du refrigerateur N'utilisez pas de

robinet auto-perceur

• Un ecrou e compression et une bague (virole) pour le
raccordement e I'alimentation en eau e I'arriere du

refrigerateur

Raccordement de I'alimentation en eau a I'arriere de votre refrigerateur :

t Assurez-vous que le refrigerateur n'est pas branche Tubee_*plast_que

2 Placez I'extremite de la conduite en cuivre dans un evier ou un r'_ ree_i_r_r'°
seau et ouvrez le robinet d'arrdt pour laisser couler I'eau jusqu'a

ce qu'elle salt propre

3 Devissez le capuchon plastique de I'arrivee du robinet d'eau e

I'arriere du refdgerateur Jetez ce capuchon

4 Fades glisser I'ecrou e compression en laiton, ensuite mettez la

bague sur la conduite en cuivre

5 Poussez la conduite en cuivre, au maximum, du cete arrivee du

robinet (6,4 mm [1/4 pc])

6 Fades coulisser la hague dans le robinet et serrez e la main

I'ecrou e compression sur le robinet Serrez d'un autre demi-tour

avec une cle Ne le serrez pas trap.

7 Fixez la conduite en cuivre au panneau arriere du refrigerateur

avec un colger en acier et une vis (voyez Iqllustration)

8 Enroulez I'exces de la conduite en cuivre (2 tours et demi

environ[ derriere votre refrigerateur, comme il est illustre

Disposez la conduite enroulee pour eviter les vibrations ou
I'usure contre d'autres surfaces

90uvrez le robinet d'alimentation en eau et serrez tout

raccordement qui fuit

4 installation a un emplacement definitif

I_ ma_son

(Pr_votr suffisamment de _onduite darts
la boucle I_our permwttr_ le d_plac_ment

du r_ftigC_rateur lots d'un nettoy_ge,I

Si possible, utilisez un diable pour placer le refrigerateur directement

devant Fespace prevu entre les armoires

Faites attention de ne pas deplacer le refrigerateur au-dela de la

Iongueur de la conduite en cuivre

Branchez Pappareil et poussez-le tout droit en place

5 Mise a niveau du refrigerateur et reglage des portes (au besoin)

Directives pour la mise en place finale de votre refrigerateur :

Les quatre coins de la caisse du refdgerateur doivent reposer

fermement sur le plancher
La caisse doit etre de niveau e I'avant ete I'ardere

Les c6tes doivent s'indiner de 6,4 mm (1/4 pc) de I'avant e

I'ardere (pour que les portes se ferment bien)

Les portes doivent 6tre alignees I'une avec I'autre et etre de
niveau

Toutes ces conditions peuvent etre obtenues en relevant ou en

babsant les roulettes avant reglables

Reglage des roulettes avant :

t Ouvrez les deux portes et retirez la gdlle inferieure en

devbsant les deux vb de fixation et en la tirant doucement vers

I'avant (voyez rillustration)

2 Fermez les portes et utilbez un toumevis e lame plate ou une

cle e douiiles de 3/8 pc pour relever ou baisser les roulettes
avant

3 Assurez-vous que les deux portes ne coincent pas au niveau

de leurs joints d'etancheite sur les quatre c6tes de la cabse

4 Remettez la grille infedeure et ses vis de fixation

Vous n'_tes pas satisfait avec I'installation de votre r_frig_rateur? L> Veuillez communiquer avec le magasin cO vous l'avez achet&

Enlevement des materiaux de conditionnement interieurs

Electrolux utilise de la mousse d'emballage et du ruban pour fixer les pieces internes du refrigerateur Iors de I'expedifion Une fob

le refrigerateur en place, vous pouvez enlever ces matedaux

1 MORCEAU DE RUSAN _

1 MORCEAU DE RUBAN_

I MORCEAU DE RUBAN-- __ _

I MORCEAU DE RUBAN--

2 ATTACHES BLEUES

ENTRETO_SE DE CLAYETTE

GRILLE JNFERIEURE

ET CASIER LAITIER

RUBAN

RUBAN

RUBAN

7 Verification des premiers reglages du systeme

Vobe refrigerateur comporte un

distributeur d'eau et de gla_ons, un /" _ _,._ _ .... ) i

s_st_medecommandedetemperature'ifi_7__ !_ _ 7 _::
surveiller le statut du filtre e eau, et des

commandes pour les differents niveaux

de temperature et d'humidite des bacs

de rangement

Consultez le Guide dutilisafion et

d'enfretien pour en savoir plus sur les

reglages de mise en marche de ces
commandes

8 Problemes? Essayez ces suggestions

Des problemes de foncfionnement peuvent survenir si I'une des etapes de I'installation n'a pas ere executee Voici une liste des

points e verifier :

, Le refrigerateur est-il branche?

, Le refdgerateur est-il raccorde e I'alimentation en eau?

, Si vous avez dO enlever les portes des compartiments refdgerateur et congelateur, avez-vous raccorde I'electecite et I'eau au

niveau des charnieres des portes? (Consultez le Guide d'ufilisafion et dentrefien pour obtenir des instructions detaillees sur

la depose et I'installation des portes )

, Le commutateur de la machine e glagons est-il e la posifion On (Marche)?

Autres verifications e faire :

, La prise murale est-elle sous tension?

. Le__treeea_au-dessusduc_mpartimentdesa_imentsfraisest-i_bieninsta__6?(c_nsu_tez_eGuided.utifisa_i_net

d'entretien pour plus de details)

Si vous avez encore des problemes apres avoir suivi ces suggestions, veuillez consulter la section {/ Solutions de problemes

simples >;darts votre Guide d'utilisation ef d'enfretien

9 EnsuRe?

Felicitations! Vous etes pret e apprecier votre nouveau refegerateur Electrolux

• Pour etre au courant des instructions de secuete importantes et apprendre comment utilber votre refdgerateur, veuillez lire
tout le Guide d'utilisation ef d'entrefien.

Vous pouvez commencer par la section du Guide _ Bruits et elements visuels d'un fonctionnement normal < pour en

apprendre davantage sur un fonctionnement type

Veuillez enregistrer votre produit Vous pouvez utilber le CD fourni avec votre refrigerateur pour vous enregistrer en ligne ou

vous pouvez tout simplement envoyer la carte d'enregistrement

Mercid'avoir choisi Electrolux.

Piece n° 241540201yup


